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ver sobre mi; pero no habia podido Gelanor alumbrarme sino iri-
tandome : me aparté de ¢l con enojo, y me encerré solo en mi
cuarto para entregarme sin estorbo & mi pena y mal humor,

Triste, impaciente y aspero, huia del trato y sociedad viviendo
melancolicamente retirado lo mas del tiempo en mi aposento; no
obstante buseaba, como a pesar mio, 4 Rosamira. Ella huia de mi,
y cuando yo queria acercarme, leia en su semblante tanto desden
y empacho, queno me airevia & hablarle. Una tarde la encontré en
un cenador del jardin, estaba sentada y sepultada en una profunda
cavilacion. Me acerqué, y conociendo que habia llorado le pregunté
la causa de su pesar. Suspiré y me dijo : Zumio acaba de irse de
aqui; le he visto enfadado conmigo, y lo siento mucho... ;Estd en-
fadado? pregunté yo muy gozoso, ;y por qué razon? A esta pre-
gunta Rosamira me mir6 indignada sin hablar palabra : persistio
en callar por mas que la insté y pregunté. La esperanza habia en-
trado en mi pecho, Zumio eslaba descontento, Rosamira no se
atrevia 4 hablar; imaginé que hahia adivinado mi amor v que le
agradaba. Olvidé todas mis resoluciones y lo que debia 4 Zumio;
arrojéme 4 los piés de Rosamira y le declaré mi amor con los tér-
minos mas expresivos : no me fué posiblé sacarle una palabra; pero
no vi en su hermoso rostro sefial alguna de enojo; antes bien crei
ver en sus ojos alguna alegria. Esto me hizo solicitar una respuesta
con nuevo ardor. Rosamira siempre muda, hizo ademan de levan-
tarse y de huir de mi; temiendo entonces disgustarla no quise
apremiarla mas, la dejé y me fui.

Lleno de esperanzas, 6 mas bien no dudando de mi dicha, bus-
qué un sitio solilario para pensar en Rosamira. Habia ya dos horas
que me estba paseando, cuando de improviso se me puso delante
Zumio; sus ojos arrojaban llamas de enojo. En fin, pérfido, me
dijo, ya has conseguido engafiar & Rosamira. Algun tiempo hace
que la veia pensativa y taciturna; pero ya finalmente se ha deci-
dido mi suerte : ahora acaba de decirme que no me ama y que te
adora...

— [Ah Zumio, qué me dices! jamado Zumio! jcudnta lastima
te tengo! ;sé bastante generoso para sacrificarme tu amor!... —
Preciso es hacerlo; pero al mismo tiempo pierdo toda la amistad
que os tenia... — ;Zwmio miol... — No merecéis que nadie o0s
tenga afecto; yo por mi parte no olvidaré jamas una traicion tan
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indigna.... — Zumiio, yo no te he hecho traicion :

e ' : ¢ Le has fiade de
mi? no por eier lo. Aun dntes que hubiese visto 4 Rosamira te reze-
labas de mi

: nunca Fanor hubiera sido tu rival
{113115!(1»5 zelos, tus injurias y coléricos :n'rehalus.’ T me has ultra-
jado, insultado y hecho perderla paciencia ; tantas ofens :
hecho olvidar por un instante ] :
sido débil, perono pér
mira no he quebrant

d no ser por tus

as me han
a memoria de nuestra amistad : he
fido: Ademas quitindote el corazon de Rosa-

T ado ningun vineulo formal : aun no te habia
wometido Rosamira su mano - < ahig
I osamira sumano : solo te habia dado algunas esperan-

2as. Triunfa, pues, amado Zumio, de tu resentimiento y no exageres
i yerros; Rosamira se muda, olvidala ¥ 1m0 turbes mi dicha eon
quejas que me afligen. Al acabar estas palabras me acerqué 4 Zumio
para abrazarle ; pero él se aparto de mi con horror, diciendo : os
aborresco, y al punto desaparecis. :

Mucho lo extraii¢ ; pero me hallaba feliz, y asi ficilmente diseulpé

Su enojo, vy sin volver i acordarme de ¢l fui volando 4 los piés de

la divina Rosamira, |

Al principio me recibié con mucho empacho,
pero jqué grande fué mi gozo cuando despues, asomandosele los
colores al rostro, me dijo que me amaba unicamente ; que solo ha-
bia tenido 4 Zumio una mera inclinacion 0 preferencia, y que lo que

sentia por mﬁ era una pasion verdadera! — ; Pues qué, podré creer
fue me amais por mi mismo? ; estdis segura de que la ambicion?. ..
— (Podéis, sefior, pensar tal cosa? 1Ah! desechad esa injusta sos-
pecha. No econozco mas ambicion que la de agradaros, y aunque no
tuviéseis, en vez de este Palacio, mas que una choza que ofrecerme,
0s prefiriera & todos los Reyes y Genios del universo.

iJuzgad de las delicias que estas razones dichas en el Palacio de
la Verdad nie causarian! ; Cuin dulce me era la posesion de mi Pa-
lacio que me habia proporcionado semejanle gozo! Porque en fin,
deeia yo en mi interior, si no estuviésemos aqui, tal vez podria per-
suadirme a que estas razones son exageradas... No me separé del
lado de Rosamira sino para ir & disponer los preparativos del hime-
1o que debia unirnos el dia siguiente... En breve se divulgé esta
noticia por todo el Palacio. Arpiliza, que habia catorce dias. que
sabia la virtud de él, se habia ocultado & la vista de todos, v en-
cerrada en su cuarto encubria en él su vergiienza y rabia, esperando
con impdciencia el Lérmino de los tres meses que era preciso pasar
en el Palacio. Zumio, que era ya mi mayor enemigo, se hahia en-
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cerrado con ella : y yo Gnicamente ocupado en Rosamira, no me
hallaba en estado de arrepentirme de mi yerro, ni de sentir la des-
gracia de ser justamente aborrecido.

~ {Qué-larga se mé hizo aquella noche! jla brillante hacha de hi-
meneo no habia de encenderse para mi hasta el dia siguiente!... Me
consideraba proximo 4 casarme con la persona mas bella y amable
del universo ; eslaba seguro de su virtud, noble modo de pensar y
pureza de su alma : sabia tambien de cierto que me amaba con
extremo; volvia 4 disfrutar de la felicidad que la divina Azelia me
habia hecho gozar ; y Rosamira ménos viva y mas juiciosa que Aze-
lia, no tenia ni sus caprichos ni sus rarezas, y parecia promelterme
una felicidad mas solida y permanente.

Apénas empezé & rayar el alba, cuando no pudiendo dominar a
mi impaciencia, me hice invisible, y fui al cuarto de Rosamira :
quise llevarla una bandeja llena de flores y pedrerias, en la cual
habia puesto un billete que yo queria que leyese al despertar; entré
en su alcoba sin poder ser yisto ni oido. Aun dormia Rosamira;
despues de haber puesto la bandeja a los piés desu cama, me de-
tuve un rato para contemplarla. Iha ya a retirarme, cuando vol-
viendo los ojos hacia una mesita que estaba al lado de su cabecera,
me quedé hecho, estatua al ver sobre ella la caja talisman que el
Rey de los Genios me habia dado para preservarme del encanto de
mi Palacio. Al pronto crei que-una scimejanza enganosa me aluci-
naba; registro mis faltriqueras y hallo la eaja : vuelvo 4 alentar,
me tranquilizo, la examino con cuidado, y me parece la misma;
cojo no obstante la otra caja puesta sobre la mesita de Rosamira, v
entonces ya no me es posible dudar de mi desgracia : al confron-
tarlas conoci perfectamente que la de Rosamira era mi. caja, y que
la que yo tenia en la faltriquera no era mas que una imitacion, pero
muy semejante. Confundido, desesperado, y no pudiendo compren-
der nada de aquello, tomo el verdadero talisman,y dejo la otra
caja sobre la mesa; vuelvo & tomar mi bandeja para que no se
pudiese sospechar el trueque, y me salgo del modo que habia
entrado.

No podré pintaros mi dolor é indignacion; ignoraba como, y en
qué tiempo habia podido Rosamira apoderarse de mi talisman; pero
era claro que no me lo habia quitado sino para engaiiarme. |Ni todo
el arte de los encantamientos, exclamé virias veces, es suficiente
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para librarnos de la perfidia de las mujeres! jen este mismo Palacio
una de ellas halla todavia secreto para engaarme!...

Luego que Rosamira se vistio fuf & su cuarto. Mi turbacion era
tal, que Rosamira movida de la alteracion que advirtié en mi fiso-
nomia, me pregunté la causa con inquietud. He hecho muchas
tristes reflexiones, le dije, y os confieso que estoy zeloso de Zumio...
No tenéis razon, replico Rosamira, y me agraviais en tener zelos.
Estas palabras me llenaron de gozo; pero prosiguié diciendo : Bien
podéis estar cierto para siempre de mi fidelidad, mi virtud es solida
¢ invencible : vais & recibir mi mano, y yo preferiré la muerte a la
infamia de ofenderos. Nada habia prometido a Zumio; he podido re-
nunciar a ¢l sin delito, sacrificando el amor i la ambicion... — [Qué
decis! joh cielos, exclamé yo! — ;A qué viene ese extremo, replico
admirada! ;No estiis persuadido de que os amo con pasion?... —
i Debo creerlo en efecto? — Es verdad que no os tengo ningun
amor, y que aun  amo 4 Zumio ; pero mi virlud sabra triunfar facil-
mente de esta inclinacion. Nunca volveré a ver a Zumio, y procu-
raré amaros. El agradecimiento y el deber lo pueden todo en mi
corazon : vos tenéis mucho orgullo, vo soy virtuosa, con que faeil-
mente os persuadiré que os adoro.

Ya entonces me fué imposible reprimirme mas; prorumpi en
quejas, ¢ hice saber a Rosamira que habia recobrado el talisman
que ella me habia quitado. | Ah, exclamo al oir esto, ya esta Zumio
vengado de una amante ambiciosa, y de un amigo pérfido ! El cielo
es justo... Si, sefior, la ambicion habia seducido mi alma. Instruida
de vuestro amor por Zumio, no pude ocultar que envidiaba los ho-
nores y poder que tendria la que fuese viestra esposa : indignade
Zamio me dijo mil injurias, y me irrito ; le mandé que se fuese : un
instante despues llegasteis vos. No queriendo daros @ conocer mis
sentimientos determiné callar. Apénas os fuisteis cnando vi brillar
entre la yerba ese talisman fatal, que sin duda se os cay6 de la fal-
triquera cuando os echasteis 4 mis piés. Por una rara casualidad
tenia yo una cajita de cristal de roca enteramente parecida a él; crei

al pronto que era mi caja, pero al examinarla con mas cuidado vi
los caractéres misteriosos que tiene grabados sobre la tapa, y en-
tonces no dudé que fuese un talisman. Iabfame dicho Zumiio que la
virtud del Palacio no tenia poder en vos : imaginé que esa caja seria
quizas el preservativo de que os valiais contrd este peligroso en-
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canto. Al punto voy a mi cuarto : busco y encuentro la caja pave-
cida & la vuestra ; con la punta de un diamante grabo ¢é imito per-
fectamente los caractéres magicos. Hecho esto llega Zumio, y prueho
en él la virtud de vuestro talisman. Puedo decir & Zumio que ya no
le amo; v en fin veo que esa caja me vuelve la facultad de disfrazar
mis sentimientos. Despido 4 Zumio desesperado, voy & huscaros,
y 0s encuentro : no tenia mas temor que el de que hubiéseis ya ad-
vertido mi hurto, aunque apénas habian pasade dos horas. Vuestras
razones me franquilizan, y en tanto que me habliis, meto sin ser
sentida en vuestra faltriquera mi caja de cristal, y guardo la vuestra.
Bien conoci que con el tiempo, quedindonos aqui, no podriais
ménos de echar de ver este engaiio, pero me lisonjeaba de que fi-
cilmente podria obligaros a salir en breve de este Palacio. La oca-
sion me habia tentado, la ambicion me apremiaba, y no habia te-
nido el tiempo de hacer todas las reflexiones que hubieran podido
apartarme de este designio.

Ahora ya lo sabéis todo, sefior ; me culpo de haberos enganado,
y sobre todo de haber saerificado & Zumio. Pero en fin no he mani-
festado perversidad, y no sov despreciable; privada del talisman que
os habia quitade, aun puedo decir que amo la virtud, y que nunca
me hubiera apartado de las obligaciones sagradas que impone, si mi
artificio hubiese salido bien, y me hubiese casado con vos.

A estas palabras, obligado 4 estimar  la ambiciosa Rosamira,
penetrado de dolor, oprimido de la desesperacion, y mas enamo-
rado que nunca, me arrojo  sus piés : j Oh Rosamira! exclamé. [No
me es posible vencer este amor, aunque veo que no soy correspon-
dido! No soy amado... Pero & lo ménos dignaos de darme el de-
recho de amaros siempre; dignaos consentir aun en reinar en este
Palacio, ina himeneo para siempre mi destino al vuestro : pronto
estoy 4 llevaros al altar; venid... Sefior, respondié Rosamira, no
tengo un alma heroica, mas tampoco la tengo vil. Casandome con
vos por ambicion, hubiera querido satisfaceros haciéndos feliz; va
no tengo esa esperanza, y asi renuncio vuestra mano.

Admirado de esta estimable escrupulosidad de Rosamira, procuré
en vano combatirla. Persistid firme en su resolucion ; volvié & ver a
Zumio, y le refirié cuanto habia sucedido : determiné salir aquel
mismo dia del Palacio de la Verdad, y Zumio me dijo que estaba

determinado a acompaiarla, Espero, afiadi6, que luego que este-
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mos fuera de este maldito Palacio, podra Rosamira persuadirme que
no me ha ofendido sino levemente, y que debo.olvidar todo lo que
ha pasado. A Dios, sefior, y para siempre si os quedais aqui, porque
hago juramento de no volver jamas. — jPues qué, Zumio, ti me
abandonas | — Ya no os aborrezco, puesto que Rosamira no os
quiere, pero cONservo aun un vivo resentimiento; si pudiese ocul-
taroslo, como & pesar de todo os quiero todavia, y me dais lastima,
serfa eapaz, para consolaros y para excitar vuestra gratitud y admi-
racion, de cederos una mujer, mayormente cnando ella me ha de-
jado por ambicion. Pero estiis leyendo en mi corazon, no me es
posible mostrarme mas generoso y ménos vengativo de lo que soy
en realidad ; ademas de que si con el tiempo me arrepintiese de
haher hecho un saerificio semejante, al instante lo sabriais, y per-
deria todo el fruto de él; y asi 4 Dios, sefior : si queréis tener ami-
gos, creedme, escoged otra habitacion.

De este modo me abandoné Zumio. Tuve la amarga pena de verle
marchar con Rosamira, y perdi 4 un tiempo en aquel funesto dia
mi dama y mi amigo. Gelanor me quedaba, porque la curiosidad le
detenia en un sitio que daba campo & un filosofo para muchas re-
flexiones. Movido de mi profunda tristeza me instaba a que me au-
sentase del Palacio. No, Gelanor, le dije, no; quiero quedarme en
él hasta tanto que haya encontrado una mujer amable, virtuosa y
sensible, que pueda consolarme de las penas que el amor me ha
causado hasla ahora.

Un dia que me paseaba solo por los jardines vino Gelanor a ha-
blarme : Vengo & avisaros, me dijo, de la llegada de dos huéspedes,
un hombre y una mujer sumamente hermosos, que acaban de en-
trar inconsideradamente en este Palacio, y que despues han sentido
muchisimo saber que estaban obligados 4 pasar {res meses en él.
Estan en consulta, y creo que quieren pediros licencia para casarse
aqui... pero es verosimil que al cabo de un cuarto de hora de con-
versacion no tengan tales ganas; porque basta este tiempo para que
rifian en este Palacio los amantes mas tiernos. Al decir Gelanor
estas palabras vimos al amante que se encaminaba hiacia nosotros ;
meacerqué i él, y le pregunté si persistia todavia en la resolucion de
casarse con su dama. — Si, sefior, me respondid, y esta resolucion
es tanto mas solida cuanto que no es el amor quien la inspira_. —
i Pues como, no estais enamorado ?... — No, seiior. En otros tiem-
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pos amaba en extremo 4 esta misma persona, y ella me correspon-
dia; un suceso extraordinario nos separd : me robaron mi dama,
¥ no me privaban de-ella sino para perseguirla. Yo lo sabia, yal
mismo tiempo ignoraba 4 qué sitio del mundo la llevaban; pero el
amor me imponia la obligacion de buscarla, y sali'de mi patria ha-
ciendo juramento de no volver a ella hasta haber encontrado 4 la

que adoraba. Mi viaje duré mas de tres afios. El amor me siguio, 6

mas bien me acompaiié y condujo en todo el tiempo del primer afio;
pero tanto duré el camino que me abandono, y no obstante esto le
prosegui: pero iba ménos apriesa, me detenia mas 4 menudo, me
detuve demasiado, y al fin me prendé de otra.

El honor y la amistad me hicieron acordar de mi juramento, volvi
a proseguir mi viaje, y di por fin eon la que habia amade con tanto
extremo, que ya no era & mis 0jos mas que una amiga estimable y
querida. Agradecié en extremo todo cuanto yo habia hecho por ella,
pero imcapaz de disimulo, me confesé que ya no estaba en su mano
corresponder al amor que ereia inspirarme todavia, y que en el
tiempo de una ausencia tan larga otro objeto habia cautivado su co-
razon. Ahora, afadio, he recobrado mi libertad, y conozeo que
estoy para siempre libre de las seducciones del amor : {Oh Na-
dir! recibe esta sincera declaracion por prueba de mi agradeci-
miento ; si despues de esta confesion me amas todavia, estoy pronta

d consagrarte mi vida. Has perdido una’ amante apasionada,
pero puedes hallar en mi una esposa fiel y una amiga la mas
tierna.

istas razones me llenaron de gozo; dejé de disimular, manifesté
mi corazon 4 aquella amiga tan generosa como amable, y la insté 4
que se efectuase nuestra union, la que ella me prometié luego que
hubiésemos llegado & nuestra patria. Nos pusimos al punto en ca-
mino ; al cabo de un mes estibamos cerca del termino de nuestro
viaje, cuando se ofrecid a nuestra vista este brillante Palacio : movidos
de la curiosidad hemos entrado; pero ya que debemos estar en él
tres meses, os suplico, seflor, permitdis que nos easemos. — Desde
luego, respondi yo, si tu dama lo desea. — Ella viene hacia aqui,
respondié Nadir, vos mismo, sefior, podréis preguntirselo. Enton-
ces vuelvo la cabeza, y veo enefecto que la dama se acercaba 4 nos-
otros... Me estremezco, mi corazon palpita con violencia, y me ar-
rojo hicia ella... | Cielos, exclamé, es Azelia!... No me engaiiaba,
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era ella en efecto. La sorpresa, el pasmo, un sentimiento inexpli-
cable mezclado de dolor, de despecho y de alegria, tan diversas y
tan violentas sensaciones me dejaron inmévil. Pero Azelia, dando
una gran careajada, me dijo : Ya veo, sefior, que sois incorregible,
porque ya conozco la virtud de este Palacio... ;Es este el fruto que
habéis sacado de mis lecciones y consejos ?... No pude tolerar estas
chanzas, y sobre todo el tono alegre y desembarazado con que Azelia
me hablaba : corrido y desesperado no le respondi nada; v me
aparté de ella aceleradamente para ocultarle una turbacion que era
mposible disimular. No habia yo hasta enténces amado verdadera-
mente 4 nadie mas que 4 Azelia; esta pasion, que habia sido tan vio-
lenta y verdadera, se volvié & encender : volvi & ver aquel mismo
dia & Azelia, yla hallé mas amable y bella que nunca ; era tan natu-
ral, tan franca, y tenia tanto entendimiento, que era imposible que
el Palacio de la Verdad le hiciese perder nada de sus gracias y na-
tural gracejo.

Ya no la amaba Nadir, Azelia no sentia por Nadir mas afecto que
la amistad ; la esperanza me sedujo : hablé, supliqué a Azelia pre-
firiese al indiscreto Nadir un amante apasionado. Considerad, le
dije, que Nadir ya no tiene amor, y que yo os adoro. — Sefior, res-
pondié Azelia, el amor pasa, pero la memoria de los buenos proce-
deres queda, y de ella nacen el carifio y estimacion permanentes.
He podido olvidar el amor de Nadir, pero nunca olvidaré que se ha
ansentado de su patria, y que ha .recorrido el mundo durante tres
anos por buscarme y socorrerme... — ; Pues qué, tendréis la cruel-
dad de casaros con Nadir 4 mi vista?... Si lo hacéis mi desespera-
cion serd... — Serda un capricho y no otra cosa. ; Como podéis pe-
dirme seriamente que os sacrifique & un amigo tan fiel y generoso,
vos, que ni aun tenéis el corto mérito (porque este mérito es siem-
pre involuntario) de llorar & lo ménos durante un tiempo regular
la amante que habiais perdido por vuestra culpa? Los habitantes de
este Palacio son poco callados; les he preguntado, y bien debéis
presumir que tengo largas noticias de Arpalizay Rosamira. No me
habléis, pues, de un sentimiento que no puede moverme; abrid,
seilor, los ojos : naturalmente sois virtuoso, sois amable; pero en
tanto que conservareis la desconfianza injuriosa é imprudente cu-
riosidad que o0s caraclerizan, no conoceréis ni el sosiego, ni la fe-
licidad. Ved lo que os ha costado ya esa funesta mania que os arras-
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tra @ querer penetrar lo mas secreto del corazon de los que amiis;
sin hablar de mi, acordaos de la bella Rosamira : es prudente, vir-
tuosa, sensible 4 los beneficios, y capaz de agradecimiento; en
cualquiera ofra parte, fuera de este Palacio, hubiera podido, casdn-
dose con vos, haceros del todo feliz. ;Y aquel amable Zumio que
os amaba tanto, tambien l¢ habéis precisado 4 que os dejase!...
iAh seior! dejad ya de querer destruir unas ilusiones fan necesa-
rias; abandonad este Palacio fatal, 6 renunciad para siempre 4 la
amistad, al amor, 4 la sociedad, y en fin 4 todos los sentimientos y
gustos que son la dulzura y el encanto de la vida.

Estas razones hicieron en mi corazon una impresion tanto mas
profunda, cuanto que Azelia persistié con inalterable firmeza en la
resolucion de casarse con Nadir. No pudiendo tolerar un especti-
calo tan cruel, tomé en fin mi partido, y queriendo & lo ménos
llevar conmigo el aprecio y estimacion de Azelia, colmé & Nadir de
beneficios, prometiendo & Azelia que nunca volveria al Palacio de
la Verdad por motivo de inquietnd, desconfianza 6 zelos. Mas pru-
dente seria, dijo Azelia, tomar la resolucion de no volver nunea 4
¢él. — No puedo, le respondi, obligarme 4 eso, pero para haceros ver
(ue mi dnimo es de venir pocas veces, y hacer poca parada, os en-
Irego, oh amada Azelia, este talisman que la ambiciosa Rosamira
me habia hurtado; ya sabéis que es un preservalivo seguro contra
la virtud de este Palacio ; aun debéis estar aqui cerca de tres me-
ses, y en esle tiempo podra seros de alguna utilidad ; ya es vuestro,
guardadlo, yo renuncio 4 él para siempre. — Lo aceptaré, respondié
Azelia, si me permitis que se lo dé 4 Nadir. | Es siempre tan penoso
enganar, y es a veces fan dulee permitir que nos enganien!... Si es-
toy salislecha de Nadir, no temeré que lea en mi corazon... permi-
tid que le entregue este talisman... — Sois dueiia de hacer lo que
gustareis, v ahora que esta en vuestras manos, dignaos de escuchar
por la wltima vez la fiel expresion de los sentimientos que me ins-
pirdis, Azelia. j Ah! nunca he amado 4 nadie como os amo... nunca
os olvidaré... A Dios, tened lastima del desgraciado Fanor... vues-
fra compasion y afecto son los tinicos eonsuelos que pucden miti-
gar mi dolor,

Vi correr las ligrimas de la amable y sensible Azelia; demasiado
enternecida para poder responderme me alargé una mano que yo
baiié con mis ligrimas... En fin, me aparté de ella, la dejé para

i
siempre, y sali del Palacio de la Verdad, al cual no he vuelto desde
entonces.

‘sla es mi historia; anadio el Genio; este es el importante se-
creto que he tenido valor para ocultaros mas de diez y seis afios.
Jamas he dudado, querida Altemira, de tu amor y virtudes; el Pa-
lacio de la Verdad no puede aumentar el carifio que te tengo, y
podria debilitar, 6 4 lo ménos alterar por algun tiempo el amor
tan {ino que nos une : si me crees, no emprenderemos este peli-
groso viaje. No, Fanor, respondio la Reina; quiero gozar de la di-
cha de repetirte en el Palacio de la Verdad que solo 4 ti he amado.

No le pesaba al Genio que la Reina manifestase una obstinacion
que era prueba de su virlud, no obstante exigié que reflexionase
con madurez este designio ofros seis meses; si al cabo de este
tiempo, afadié, no has mudado de opinion, enténeces partiremos
sin demora. Pasados los seis meses se dispuso el viaje, y la Reina
quiso llevar consigo a su hija y a Filamir, aquel Principe que debia
casar con ella. Mi hija, dijo la Reina, estd segura del corazon del
Principe, pero desea que ¢l pueda leer en su 2lma, y que dntes de
recibir su mano conozea todo su amor. Filamir, 2unque sabe ya el
encanto del Palacio, esta muy deseoso de acompanarnos, Tambien
quiere Zeolida que vaya con nosotros su amiga la amable Palmis
que tanto estimamos, y cuento con decirle esta noche la virtud del
Palacio. Tambien tengo yo ganas, replico ¢l Genio, de llevar tres 6
cuatro cortesanos que deseo mucho conocer a fondo; quiero que
ignoren & qué sitio tan temible para ellos voy a llevarlos, porque
si se lo avisase, imagino que no les faltarian pretextos para excu-
sarse del viaje. Y asi encargad bien el secreto a Zedlida, Filamir y
Palmis.

Aquella misma noche la Reina y la Princesa fiaron aquel secreto
4 su amiga. Palmis manifest6 al pronto mas sorpresa que ganas de
hacer el viaje; pero despues de un poco de veflexion : En realidad,
dijo, nada tengo de importancia por que temer : os profeso un ca-
rifio y amistad sincera, y desde luego. convengo en acompanaros.
Palmis afiadio & esta promesa la confianza de hacerles saber que
amaba 4 un joven de la corte llamado Crisal, y temia su natural
inconstancia; Crisal era hombre de moda, venlaja que no debe
inspirar mucha confianza a una amante : deseé Palmis que el suvo
fuese con ellos, y el Genio se lo concedié.
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Partieron finalmente : el Genio, la Reina, la Princesa, Filamir y
Palmis eran los uinicos que conocian el Palacio de la\udad y i me-
dida que se iban acercando 4 ¢l perdian la alegria, y se apode; aba
de sus corazones la tristeza ¢ mquietud. Zedlida era la que-estaba
mas sosegada; pero Filamir estaba cada vez mas distraido ¥ pensa-
tivo, Palmis se entristecia visiblemente, y la Reina estaba temerosa
al ver la turbacion de Fanor. Los dulicos que no estaban instruidos
de aquel misterio procuraban en vano hacer revivir la muerta ale-
gria del Genio, de la Reina y de Zedlida. Nunea el amable y brillante
Crisal, amante de Palmis, habia manifestado tanto deseo de agra-
dar, ni tanta gracia, y cuando hablaha 4 Palmis 4 solas Ia pintaba
su pasion con tanto afecto v vehemencia, que se veia preeisada i
reprender sus dudas y lemores.

En el ndmero de los cortesanos que acompaiiaban al Genio habia
uno de genio raro, y que poeas veces se halla en las cortes. Aristeo
(asi se llamaba el tal) habia hecho grandes servicios al estado. Ta-
biendo obtenido los mayores puestos, por solo su mérito, no era ya
joven cuando se introdujo en la corte. Se presento en ella con unos
modales groseros, y con una aspereza que le hacian original, y tanto
mas gustosa cuanto aquella clase de genio hacia un contraste mas
particular con el de los demas pni.u‘mun\ Un cortesano severo y
teganon no debia al parecer medrar mucho en la corte, por esto
mismo gusté desde luego casi generalmente. Todos se divertian
CON SUS rarezas, pero ltlngo que conocieron que tenia tanto talento
como mal humer, procuraron apartarle, pero ya era tarde; el Genio
v la Reina le estimaban mucho, y asi se quedé en la corte, y lo que
es aun mas extraordimario, su humor no se desmintio i jamas : no
solo nunea adulé, sino que tampoco se oy6 salir de su hoca ¢l mas
minimo elogio, y aunque era capaz de servir a sus amigos con efi-
cacia, en su vida dijo una cosa agradable ¢ tierna, ni tampoco hizo
la mas minima protestacion de amistad.

Entre tanto se iban acercando al Palacio de la Verdad; y el Genio
tuvo una conversacion particular con la Reina : Te confieso, le dijo,
(ue no entraré sin pena en ese Palacio que me ha sido tan funesto,
¥ no puedo disimularme que tendré gran necesidad de tu indulgen-
cia.  Qué marido en el espacio de (hl‘.‘? y siete afios no habra lemclo
algun desliz? Por tanto me afligiras si me haces muchas preguntas
acerea de mi conducla pasada. ..

-

— Pues bien, respondio Altemira
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algo picada, prometo no haceros ninguna... — Yo me obligo 4 lo
mismo, interrumpié el Genio. — No. sefior, yo no lengo nada de
(ue avergonzarme, y no temo vuestra t‘lll‘]ﬂbldad — Y yo confieso
que temo mucho la tuya; me veria obligado a responder con la mas
exacla sinceridad y... — Confiesa que te arrepientes vivamente ahora
de haber sacrificado 4 aquella hermosa Azelia, que tanto amabas,

¢l precioso talisman con que podias ocultar tus pensamientos en el

Palacio de la Verdad. Suspiré Fanor sin responderle; y la Reina se
quedé triste y muy pcnsuf'n'u.

Ya descubren finalmente los brillantes muros del Palacio magico;
mas de un corazon se sobresaltd ; pero se conocian demasiado farde
todas las consecuencias de aquel peligroso viaje. Se apean todes de
los coches, se adelantan y entran por las puertas fatales. El primer
objeto que se presento 4 la vista del Genio fué el venerable Gelanor,

- aquel virtuoso filosofo a quien habia dejado habia ya mas de diez y

ocho afios en el Palacio de la Verdad. Fanor se aparta prontamente
de la Reina, y muy gustoso de hallar un pretexto para separarse de
ella, va corriendo & abrazar & Gelanor, y sele lleva a los jardines.
i Ah sefior! le dijo el viejo, ; con quién venis & este Palacio? — Con
mi mujer... — jOh cielos, con vuestra esposa! ; Estdis en vos?.
— Estoy cierto de su virtud... — jAh sefior! [Hace diez y ocho
afios que vivo aqui, y he visto tantos maridos llegar muy confiados,
y salir desengafiados para siempre |... —No puedo tener ese temor,
puesto que Altemira conocia la virtud de este Palacio, y ha querido
venir 4 é1; no tengo ninguna inquietud de lo que ella me diga : solo
temo lo que me obligara a decirle.

Pero dime, sabio anciano, satisface mi curiosidad; aun no ha
podido el tiempo borrar de mi memoria & Azelia, y todo lo que veo
en este sitio me la hace presente. ;Dime, pues, si despues de mi
ausencia se casé con Nadir? — Siy sefior, y aquel mismo dia en-
treg6 & Nadir el talisman que la habiais dado. Sumamente pren-
dado este de un proceder tan fino y generoso, se impuso la ley de
no preguntar nada & su esposa, y de este modo pasaron aqui los
tres meses con suma paz'y contento : seguid, seflor, su ejemplo.
— Por mi desde luego, con tal que la Reina se convenga.

En tanto que Fanor hablaba con el filosofo, Zedlida se paseaba
por otra parte con su madre y el resto de los viajantes. La Princesa
iba un poco delante, y Filamir 4 su lado. Despues de un rato de si-
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encio, tomando este la palabra : Desde que estamos aqui, dijo,
siento un empacho insuperable... No me atrevo & hablaros de mi
amor, porque temo que mis expresiones os parezcan ménos tier-
nas... — ;Segun eso exagerabais dntes de que estuviésemos en el
Palacio?... — (Lo temo!... — jIngrato!... Y yo hasta ahora no
os he manifestado sino & médias el amor que os tengo... —, (Al
Zeolida, qué declaracion tan dulce!... — ;Decidme, pues, qlie me
améis?... — S8i, solo & vos amo, y sola vos podréis asegurar la
felicidad de mi vida. — j Ah, exclamé Zedlida, ya estoy satisfecha!...
Nosotros, amado Filamir, haremos ver que este Palacio no puede
ser dafioso 4 los amantes verdaderos, y que lejos de destruir el amor
le aumenta mas, disipando todas las dudas que 4 veces produce un
carifio vivo y delicado. Al pronunciar Zeolida estas palabras se acer-
caron 4 ella la Reina y Palmis; Filamir se aparto, las Princesas se
separaron del grupo de cortesanos, y se esparcieron por los jar-
dines : Filamir y Crisal se encaminaron hacia un hosquecillo, i la
entrada del cual hallaron 4 una joven sentada sobre un banco; era
bonita, Crisal quiso absolutamente verla de cerca y hablarle. El Prin-
cipe al cabo de un instante de conversacion conocié que aquella jo-
yen acababa de llegar, y que conocia tan poco como Crisal la impo-
sibilidad en que estaba de disfrazar sus pensamientos. Le pregunto
su nombre, y ella respondié que se llamaba Azema. Tiene Vd., le
dijo Crisal, una carilla buena para divertir un rato. Crisal, que creia
haber empleado una alabanza muy exagerada, se quedd admirado
al ver el aire desdenoso con que Azema recibié su cumplido. ; Pues
(ué, prosiguio, es Vd. mujer v la lisonja no la seduce ? — ; Llama
Vd. & eso lisonja? ;le parezeo a Vd. fea? — | Como fea! Acabo de
darle 4 entender que no he visto en mi vida otra mas hermosa...
— Vaya : Vd. delira; bien que me importa poco, porque & pesar
del deseo que tengo de que todos me amen, no siento ningun deseco
de agradarle... — Estosi que es franqueza é ingenuidad... —;Vd.
me cree ingepua?... — A lo ménos muy sincera... — Nunca digo
una palabra verdadera, pero sé revestirme de un aire de candidez,
y persuadir que soy la misma sinceridad.

Al oir esto Crisal se eché a reir, y Azema volviéndose a Filamir :
Y Vd., seiior, le dijo, ; por qué se empena en callar?... — ;Qué le
importa @ Vd.? respondio riéndose Filamir... — Vd. me gusta...
— Y yo no he visto nunea persona que me agrade tanto como Vd...

— AbH —

— Realmgnlc digo que me agrada Vd. mucho : apostaré i que es
muy sensible, muy erédulo... — En efecto sé amar... — Si. lo
creo, como un nino. ; Tendrd Vd. por casualidad una pasion L:EI'-
dadera?... — Si, una pasion que decidiri de mj suerte... — Ya
me lo dudaba yo, y me encanta esa noticia.. — i Y podré saber
por qué? — Me gusta mucho deseomponer las pasiones verdaderas.
iSe halla aquisla que Vd. ama?.., — Si. — Pues la veré, y si es
bastante honita para picac mi amor propio, haré que sea ’\d mn-
constante. Esta tarde me pasearé por aqui : se lo aviso 4 Vd. para
que venga a buscarme.

Al decir estas palabras Azema se levan(6, Filamur quiso dete-
1101“1&1 : Déjeme Vd ., dijo ella, quicro hacer como que le hallo muy
pehgrosg} Yy que le huyo. Enténces Azema se puso muy séria y mo-
d.esla, hizo una gran cortesia y se fué. iNo he visto, exclamé Crisal
riendo, mujer.mas loca y extraordmaria!... Todas las mujeres son
coquetas vy artificiosas, pero esta es la tnica a quien he visto confe-
sarlo con tauta indiserecion. Ese deseo de seducir v de enganar
junto & su mucha imprudencia, la hacen verdaderamente l;u? gra-
ciosa como original. Si yo me hallase en vuestro lugar, seﬁm-,bno
faltaria esta tarde 4 la cita. — [ Estas en ti, Crisal”... — ;Y por
qué no? ;acaso porque amdis 4 la Princesa? iQué nitierial ; Esos
escrupulillos os detienen” — ; Crees que fuese posible trastornar la
abeza & una coqueta del genio de Azema? — Seguramente; si sa-
héis manejaros lo conseguiréis sin duda, — No téngo ciertamente
semejante deseo... Pero confieso que esta cita me aviva la curio-
sidad...

Pal!?li.‘,‘-, d quien vieron venir hicia ellos, interrumpié esta con-
versacion : aun no habia tenido ocasion de hablar sin testigos con
Crisal. Luego que le vid se acerco a él, y el Principe los dej6 solos.
Palmis estaba turbada, no se atrevia & hacer preguntas  su amante,
v Crisal distraido y preocupado no echaba de ver ni su turhacion n
su_empacho. En fin, Palmis dando un suspiro; Crisal, dijo, Vd.
calla, ; pero 4 lo ménos piensa Vd. en mi? A esta pregunia, mani-
festando Crisalun semblante el mas amoroso, y besando tiernamente
la mano de Palmis; No, le dijo, nunca me acuerdo de Vd. se lo
protesto... — jComo es posible! exclamé Palmis. — ; Lo duda Vd. 9
iAh ingratal interrumpié vivamente Crisal, jAh Palmis, qué in-

justaes Vd.! Si, continué arrojandose 4 sus piés, nunea he pensado
30




